Barricade Grip Picatinny - Angled Barricade Grip Picatinny

This lightweight, flat grip assists the shooter in achieving a comfortable grip
with a natural finger placement, a pronounced hand stop at the rear, and a
non-slip, textured surface that keeps the hand in place even in wet conditions.
The serrated front allows the shooter to brace the rifle against barricades, rock
outcroppings, or other available surfaces, creating a reliable shooting platform
without worrying about slippage.
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Attributes

Name: Angled Barricade Grip Picatinny
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011015

Mfr. No.: GTS-7447-BLK

Attachment: Picatinny

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.7kg

Shipping height: 640mm

Shipping width: 430mm

Shipping length: 1,400mm

UPC: 745114959515
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Sicherheitshinweise fur den Barricade Grip
Picatinny

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Barricade Grip Picatinny entschieden haben. Dieser leichte, flache Griff ist
darauf ausgelegt, lhnen einen komfortablen Halt zu bieten und lhre SchieRleistung zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Barricade Grip Picatinny nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Informieren Sie sich (ber die értlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Schusswaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Griff korrekt an der PicatinnySchiene montiert ist, um ein Verrutschen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Griff nur in trockenen, stabilen Umgebungen, um die Gefahr des Verrutschens zu
minimieren.

¢ Vermeiden Sie es, den Griff bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Hande sauber und trocken sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie den Handstop nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob die PicatinnySchiene an Ihrer Waffe sauber und frei von Schmutz ist.

2. Positionierung: Platzieren Sie den Barricade Grip Picatinny an der gewlinschten Stelle auf der Schiene.

3. Befestigung: Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest, um
sicherzustellen, dass der Griff stabil sitzt.

4. Uberprifung: Testen Sie den Griff, um sicherzustellen, dass er fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

¢ Halten Sie den Griff mit beiden Handen, um die Kontrolle Uber die Waffe zu maximieren.

¢ Nutzen Sie die gezahnte Vorderseite, um das Gewehr gegen Barrikaden oder andere Oberflachen zu
stutzen.

e Uben Sie regelmaRig, um sich an die Handhabung des Griffs zu gewdhnen und Ihre SchieRtechnik zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird, um Schaden an der Umwelt zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung lesen Sie bitte die beiliegenden Anweisungen oder wenden Sie
sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte gemal den EUVorschriften flr Produktsicherheit geprift wurden. Bei
Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts kénnen Sie sich an die zustandigen Behdrden wenden.
Achten Sie auch auf Ruckrufbenachrichtigungen Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Vielen Dank fur lhren Einkauf und bleiben Sie sicher!



Barricade Grip Picatinny Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Barricade Grip is used only with compatible firearms, specifically the AR15 model.
Always check that the grip is securely attached before use to prevent accidents.

¢ Do not use the grip in conditions that may compromise your safety, such as extreme weather or unstable
surfaces.

Keep the grip and surrounding area free from obstructions to avoid potential hazards during use.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Grip Security: Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. Replace if necessary.

¢ NonSlip Surface: The grip features a textured surface; however, ensure your hands are dry to maintain
maximum control.

¢ Serrated Front: Use the serrated front for bracing against stable surfaces only. Avoid using it against
unstable or slippery surfaces.

¢ Vulnerable Groups: Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand
the safety protocols involved in firearm handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the Barricade Grip with the Picatinny rail on your AR15.

o Secure the grip by tightening the mounting screws until snug. Do not overtighten, as this may
damage the grip or firearm.

2. Usage:

o When preparing to shoot, ensure your grip is comfortable and your fingers are positioned naturally.

o Use the hand stop at the rear of the grip to prevent your hand from slipping forward during recoil.

o When bracing against a barricade or surface, apply firm pressure to stabilize your aim.

o After use, clean the grip with a damp cloth to remove dirt or debris, ensuring it remains in good
condition.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Barricade Grip in accordance with local regulations.

e If the grip is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material where possible.
¢ Do not dispose of the grip in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding your Barricade Grip Picatinny, please refer to the



manufacturer's contact information provided with your product.

By following these guidelines and precautions, you will ensure safe and effective use of your Barricade Grip
Picatinny Angled Barricade Grip. Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Barricade Grip Picatinny

Introduccion

Gracias por elegir el Barricade Grip Picatinny Angled. Este grip ligero y plano estd disefiado para ayudar a los
tiradores a lograr un agarre cdmodo y seguro. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, hemos
preparado esta guia de instrucciones de seguridad. Por favor, léela detenidamente antes de usar el grip.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el grip esté instalado correctamente en el rifle antes de usarlo.

Inspecciona el grip regularmente en busca de dafios o desgaste.

¢ Nunca uses el grip si notas alguna anomalia o dafio.

Mantén el grip y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el grip solamente para el propdsito designado y de acuerdo con las instrucciones de uso.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Evita el contacto con superficies calientes o quimicas que puedan dafiar el material del grip.
No utilices el grip en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Asegurate de que tus manos estén secas antes de usar el grip para evitar deslizamientos.
No sobrecargues el rifle al usar el grip en barricadas o superficies irregulares.

¢ Siempre verifica que el rifle esté en modo seguro antes de manipularlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Grip

[¢]

Alinea el Barricade Grip con el riel Picatinny de tu rifle.

Asegurate de que el grip esté en la posicién deseada.

Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujecién sin exceder el torque
recomendado.

Verifica que el grip esté firmemente sujeto y no se mueva.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Grip

[¢]

Coloca tu mano en el grip, asegurandote de que los dedos estén en una posicién natural.

Utiliza el tope de mano en la parte trasera para estabilizar tu agarre.

Apoya el rifle contra una barricada o superficie firme utilizando la parte delantera serrada del grip.
Mantén la posicidn del rifle estable y asegurate de que no haya obstrucciones en el drea de tiro.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el Barricade Grip, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ Si es posible, recicla el grip en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o



distribuidor autorizado. Recuerda que es importante tener acceso a informacién de seguridad actualizada.

Asegurate de sequir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Barricade Grip Picatinny
Angled. Tu seguridad y la de los demas son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Poignée Barricade Grip
Picatinny

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Barricade Grip Picatinny. Ce produit est concu pour améliorer ta prise et ta

stabilité lors de I'utilisation de ton fusil. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la poignée est utilisée uniqguement avec des armes a feu pour lesquelles elle est concue.
Evite de laisser la poignée a la portée des enfants.

¢ Inspecte toujours la poignée avant chaque utilisation pour déceler tout dommage ou usure.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si elle est endommagée ou si des piéces manquent.

Utilise toujours la poignée sur des surfaces stables et sécurisées.

Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la prise.
Ne pas forcer la poignée dans des positions qui pourraient compromettre sa structure ou sa
fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Vérifie que la surface Picatinny de ton fusil est propre et exempte de débris.
Aligne la poignée avec la surface Picatinny.

Appuie fermement pour que la poignée s'enclenche correctement.
Assuretoi que la poignée est solidement fixée avant de I'utiliser.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation

o Prends la poignée avec une prise ferme, en placant tes doigts sur la surface texturée.
o Positionne ton fusil contre une barricade ou une surface stable pour stabiliser ton tir.
o Assuretoi que ta main est bien en place, méme dans des conditions humides.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la poignée dans des endroits non autorisés.

¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en plastique.

¢ Sila poignée est endommagée, contacte un service de gestion des déchets pour des conseils de mise au
rebut appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter un professionnel qualifié.

Nous espérons que cette poignée améliorera ton expérience de tir. Utilisela de maniére responsable et en toute
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barricade
Grip Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barricade Grip Picatinny Angled. Questo prodotto & progettato per migliorare la vostra
esperienza di tiro, fornendo una presa sicura e confortevole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio fucile AR15 prima dell'uso.
Verificare che il grip sia stato installato correttamente e in modo sicuro.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Seqguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Barricade Grip Picatinny solo per scopi di tiro e non per altre attivita.

Assicurarsi che la superficie su cui si appoggia il fucile sia stabile e sicura.

¢ Non posizionare le mani o altre parti del corpo davanti alla bocca dell'arma durante I'uso.

In caso di condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa, valutare se continuare ['uso.
Controllare regolarmente il grip per eventuali segni di deterioramento o allentamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Posizionamento: Allineare il Barricade Grip con il sistema Picatinny dell'arma.

Fissaggio: Utilizzare le viti fornite per fissare il grip in posizione. Assicurarsi che siano ben serrate.
Controllo: Verificare che il grip sia stabile e non si muova.

PN

Uso

1. Posizionamento della Mano: Posizionare la mano sul grip, assicurandosi che la presa sia comoda e
sicura.

2. Appoggio: Utilizzare la parte anteriore seghettata per appoggiare il fucile contro barriere o superfici
stabili.

3. Controllo della Stabilita: Assicurarsi che il fucile rimanga stabile durante il tiro. Se necessario, regolare
la posizione della mano per migliorare la stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il Barricade Grip Picatinny negli scarichi domestici.

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica e materiali polimerici.
¢ Se possibile, riciclare il prodotto seguendo le indicazioni del centro di raccolta locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare |'assistenza clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando si richiede



assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrete garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente
con il Barricade Grip Picatinny Angled.



Brukermanual for Barricade Grip Picatinny

Introduksjon

Takk for at du valgte Barricade Grip Picatinny. Dette produktet er designet for a forbedre skyteopplevelsen din
ved a gi et komfortabelt og sikkert grep. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Kontroller for eventuelle skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger for & minimere risikoen for ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Bruk alltid Barricade Grip Picatinny med passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselvern.
Unnga a bruke produktet under darlige vaerforhold som kraftig regn eller sterk vind, da dette kan pavirke
grepet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og unnga potensielle farer som kan fare
til ulykker.

Sarg for at riflen er i sikker tilstand fer du bruker Barricade Grip Picatinny.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Plasser Barricade Grip Picatinny pa gnsket plassering pa riflen.
o Fest grepet til Picatinnyskinnen ved a bruke de medfglgende festemidlene.
o Kontroller at grepet er sikkert festet fgr bruk.

o Hold grepet med en naturlig fingerplassering for @ oppna best mulig kontroll.

o Bruk den uttalte handstopperen til 3 stgtte handen under skyting.

o Utnytt den serraterte fronten for & stette riflen mot barrikader eller andre flater.

o Sgrg for at grepet forblir rent og fritt for smuss eller fuktighet for & opprettholde et godt grep.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering, spesielt for plastmaterialer.
e Vurder a returnere produktet til forhandleren for resirkulering eller korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Barricade Grip Picatinny, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania uchwytu
Barricade Grip Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu Barricade Grip Picatinny. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i
skutecznos$¢ podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
e Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj uchwytu tylko na broni, ktéra jest zgodna z jego specyfikacja (np. AR15).

Nie uzywaj uchwytu w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania uchwytu w mokrych warunkach, mimo ze jego powierzchnia jest
zaprojektowana w celu zapewnienia lepszego chwytu.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz uchwytu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Wybierz odpowiednia lokalizacje na szynie Picatinny, gdzie chcesz zamontowac uchwyt.
Umies¢ uchwyt na szynie i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

Uzyj odpowiednich srub do mocowania uchwytu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i dobrze zamocowany.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzywanie uchwytu:

o Chwy¢ uchwyt w sposdb zapewniajgcy naturalne utozenie palcéw.
o Uzyj zgbkowanego przodu uchwytu, aby oprze¢ bron o barykady lub inne powierzchnie.
o Utrzymuj dtoh na miejscu, korzystajac z antyposlizgowej tekstury uchwytu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Uchwyt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj uchwytu do ogdinych odpadéw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania uchwytu Barricade Grip Picatinny, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas
uzytkowania uchwytu Barricade Grip Picatinny.



Barricade Grip Picatinny Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Barricade Grip Picatinny tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan ja huoltamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuotteen turvallinen kdyttd on ensisijainen tavoite. Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuilla
tavoilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vahinkoa, jos sita
kaytetaan vaarin.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd Barricade Grip Picatinny on kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.
Kayta vain suositeltuja kiinnitysmenetelmia ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Valta liukumista tai akillisia liikkeita, kun kaytat tuotetta.

Pida kadet kuivina ja puhtaina kayton aikana parhaan otteen saavuttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
2. Kiinnitys:
o Kiinnitd Barricade Grip Picatinny kivaarin Picatinnykiinnityspintaan.
o Varmista, etta se on tiukasti paikallaan ja ettei siina ole liiketta.
3. Tarkistus: Tarkista, ettd kahva on kunnolla kiinnitetty ja ettd kaikki osat ovat ehjia.

Kaytto

¢ Pida kahvasta tukevasti kiinni kayttaessasi tuotetta.
o Kayta hammastettua etuosaa tukena esteiden, kalliokohoumien tai muiden pintojen kohdalla.
¢ Varmista, etta katesi ovat turvallisesti paikallaan kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet havittamisesta.
¢ Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua Barricade Grip Picatinny tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai
valmistajaan. Varmista, etta kysymyksesi tai huolesi koskee tuotetta ja sen turvallista kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for Barricade Grip
Picatinny Angled Barricade Grip

Introduktion

Tack for att du valt Barricade Grip Picatinny Angled Barricade Grip. Denna produkt ar designad for att forbattra
ditt grepp och stabilitet under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att greppet ar korrekt monterat pa din AR15 innan anvandning.

e Anvand greppet endast pa stabila ytor for att undvika olyckor.

e Undvik att anvanda produkten under extrema vaderfoérhallanden som kan paverka greppets prestanda.
¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera Barricade Grip pa den 6nskade Picatinnyskenan.

Justera greppet s att det sitter bekvamt och stabilt.

Anvand skruvarna som medfdljer for att fasta greppet ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast genom att dra i det 1att.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Hall greppet med en naturlig fingerplacering for basta komfort.
o Anvand den serraterade framsidan for att stodja gevaret mot barrikader eller andra ytor.
o Kontrollera att handen ar pa den halkfria ytan for att undvika glidning under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, dtervinn den enligt lokala foreskrifter for plastavfall.
e Tillsétt inte produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens artikelnummer och inkdpsinformation till hands.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani Barricade Grip
Picatinny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Barricade Grip Picatinny Angled. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
pohodIiny a bezpelny Uchop pfi strelbé. Abychom zajistili bezpené pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze podle pokynl vyrobce.

¢ Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné dovednosti a znalosti pro
bezpelné zachazeni se stfelnymi zbranémi.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vase zbran vzdy v bezpeéném stavu.

Pouzivejte Barricade Grip Picatinny pouze na kompatibilnich zbranich, jako je AR15.

Pfi opfeni zbrané o prekazky dbejte na stabilitu a bezpeclnost.

NepouZzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo
bezpelnost.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze na mistech urcenych pro strelbu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zkontrolujte, zda je zbraf v bezpecném stavu.

Umistéte Barricade Grip Picatinny na pozadované misto na rail systému vasi zbrané.
Ujistéte se, Ze je grip pevné uchycen a nehybny.

Otestujte stabilitu gripu pfed pouzitim.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:
o Uchopte grip tak, aby vase prsty mély pfirozené umisténi.

o Pri opreni zbrané o prekazku pouzijte zubatou predni ¢ast gripu pro lepsi stabilitu.
o Udrzujte ruce suché a Cisté pro maximalni kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci

» V pfipadé, ze produkt jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nenechavejte produkt volné lezet, aby se predeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si bezpené a zodpovédné pouzivani Barricade Grip
Picatinny!
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